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Uvod

Greki jezik je na drzavnoj maturi obvezni predmet.
Ispitni katalog za drzavnu maturu iz Gr¢koga jezika
temeljni je dokument ispita kojim se jasno opisuje
$to i kako e se ispitivati na drzavnoj maturi iz ovoga
predmeta u skolskoj godini 2016./2017.
Ispitni katalog sadrzi sve potrebne informacije i
detaljna pojasnjenja o obliku i sadrzaju ispita. Njime se
jasno odreduje 3to se od pristupnika ocekuje na ispitu.
Ispitni katalog uskladen je s odobrenim
Cetverogodisnjim Nastavnim planom i programom'
za Greki jezik u klasi¢nim gimnazijama. Razina ispita
iz Gr¢koga jezika na drzavnoj maturi u $kolskoj godini
2016./2017. identi¢na je za ucenike koji su klasi¢nu
gimnaziju upisali kao pocetnici i za u¢enike koji su ju
upisali kao nastavljaci.
Ispitni katalog sadrzi ova poglavlja:
1. Podrugja ispitivanja
2. Obrazovni ishodi
3. Struktura ispita
4. Tehnicki opis ispita
5. Opis bodovanja
6. Primjeri zadataka s detaljnim pojasnjenjem
7. Priprema za ispit.
U prvome i drugome poglavlju ¢itatelj moze nadi
odgovor na pitanje Sto se ispituje. Navedena su
podrugja ispitivanja, odnosno klju¢ne vjestine koje se
ispituju ispitom.
U drugom poglavlju, kroz konkretne opise onog
Sto pristupnik treba znati, razumjeti i moci uciniti,

tva kulture i prosvjete, broj 1, Skolske novine,

pojasnjen je nacin na koji ¢e se navedena znanja i
vjestine provjeravati.

Trece, Cetvrto i peto poglavlje odgovaraju na pitanje
kako se ispituje, a u njima su pojasnjeni struktura i oblik
ispita, vrste zadataka te nacin provedbe i vrjednovanja
pojedinih zadataka i ispitnih cjelina.

Sesto poglavlje sadrzi primjere svih tipova zadataka.
Sedmo poglavlje odgovara na pitanje kako se
pripremiti za ispit. U tom su poglavlju preporuke koje
pristupnicima pomazu u pripremi ispita.

Poglavlja Literatura i Dodatci prilozeni su s istom
svrhom.

1. Podruéia isEitivania

Ispitom iz Gr¢koga jezika provjeravaju se ova klju¢na

znanja i vjestine:

- razumijevanje jednostavnijega izvornoga gr¢koga
teksta

« poznavanje i uporaba jezi¢nih zakonitosti gr¢ckoga
jezika

« ovladanost osnovnim vokabularom

« poznavanje osnova grcke civilizacije i knjizevnosti.

Ispit iz Gr¢koga jezika se, sukladno tomu, sastoji od

triju ispitnih cjelina.

Prvom cjelinom ispituje se razumijevanje i uporaba

jezika, drugom vokabular, a trecom civilizacija i
knjizevnost.




2. Obrazovni ishodi

U ovome su poglavlju za svaku ispitnu cjelinu odredeni
obrazovni ishodi, odnosno konkretni opisi onoga $to
pristupnik mora znati, razumjeti i moci uciniti kako bi
postigao uspjeh na ispitu.

21.R G ba jezil

Prvom ispitnom cjelinom (Razumijevanje i uporaba

jezika) provjerava se u kojoj mjeri pristupnik zna,

odnosno moze:

- pravilno pisati i Citati grcki tekst

- pravilno naglasavati grcke rijeci prema pravilima o
naglasavanju

« prepoznati glasovne promjene (prijevoj, naknadno
produljivanje, asimilaciju)

« primijeniti pravila o stezanju vokala

« prepoznati osnovne zakonitosti prozodije i metrike

« prepoznati metricke sheme heksametra, elegijskoga
distiha i jampskoga trimetra

« prepoznati sve vrste rijeci
- razlikovati i rabiti kategorije nominalnoga sustava:
- ¢lanove
- padeze
- rodove
- deklinacije
— zamjenice
- brojeve
- stupnjeve komparacije
- razlikovati i rabiti (primijeniti) kategorije i oblike
glagolskoga sustava:
- lice
- broj
-nadcin

- vrijeme

- aspekt i dijatezu

- participe i infinitive

- razlikovati tematsku i atematsku konjugaciju

i sve oblike tih konjugacija (prezentsku, futursku,
aoristnu, perfektnu i pasivnu osnovu)

- analizirati recenice
- prepoznati i prevesti osnovne sintakticke elemente u
nekoj recenici:
- vrste participa
- vrste konjunktiva i optativa u nezavisnim
re¢enicama

- vrste nezavisnoslozenih recenica
- vrste zavisnoslozenih recenica

- recenicne konstrukcije akuzativa i nominativa s
infinitivom i genitiva apsolutnoga

- prepoznati ispravan prijevod recenice iz nekoga
originalnoga grc¢koga teksta od pisaca propisanih
programom

« povezivati i razumijeti dijelove neke grcke recenice

- razumjeti sadrZaj jednostavnijega originalnoga
grekoga teksta nekoga od pisaca propisanih
programom:

- Ksenofont

- Demosten

- Homer

- Herodot

— liricari

- filozofi

- tragici — Eshil, Sofoklo, Euripid.



2.2.Vokabular

Drugom ispitnom cjelinom (Vokabular) provjerava se u

kojoj mjeri pristupnik zna, odnosno moze:

« prevesti (navesti znacenje) rijeci iz propisanoga
vokabulara

« prevesti (navesti znacenje) rijeci koje proizlaze iz
propisanoga vokabulara

- prepoznati etimologiju rijec¢i podrijetlom iz gr¢koga
jezika i navesti njihovo znacenje

« na temelju poznatoga vokabulara povezivati
sinonime i antonime u gr¢kome jeziku.

2.3, Civilizaciia i kniiz |

Tre¢om ispitnom cjelinom (Civilizacija i knjizevnost)

provjerava se u kojoj mjeri pristupnik zna, odnosno

moze:

« navesti i opisati likove i price iz grcke mitologije

- navesti i objasniti osnovne pojmove grcke religije

- prepoznati i opisati najvaznije dogadaje grcke
povijesti

- prepoznati i opisati drustvene i kulturne prilike iz
pojedinih razdoblja greke povijesti

« prepoznati i razumjeti osnovne pojmove
svakodnevnoga privatnoga i drustvenoga zivota Grka
(opisati svakodnevni privatni i drustveni zivot Grka)

« objasniti periodizaciju grcke knjizevnosti

- prepoznati, navesti i objasniti osnovne karakteristike
pojedinih knjizevnih vrsta (epika, lirika, historiografija,
retorika, filozofija, drama)

« navesti podatke o Zivotu i djelu najistaknutijih
predstavnika pojedinih knjizevnih vrsta

- prepoznati glavne stilske karakteristike autora

propisanih programom.

3. Struktura ispita

Ispit iz Gr¢koga jezika sastoji se od triju cjelina.
Prvom cjelinom ispituje se razumijevanje i uporaba
jezika, drugom vokabular, a trecom civilizacija i
knjizevnost.

U tekstu koji slijedi detaljno je opisana struktura svake
ispitne cjeline.

31.R Lo ba jezil

Ovim dijelom ispita provjerava se razina razumijevanja
procitanoga teksta, dijela teksta ili reCenice te znanja

i vjestine koje je pristupnik stekao u podru¢jima
morfologije i sintakse.

Struktura prve ispitne cjeline prikazana je u tablici 1.




Tablica 1. Struktura prve ispitne cjeline

BROJ
ZADATCI ISPITIVANA PODVJESTINA VRSTA ZADATAKA ZADATAKA
1.-5. razumijevanje sadrzaja zadatci visestrukoga izbora 5
teksta
6.-9. prepoznavanje sintakti¢kih elemenata recenice |zadatci visestrukoga izbora 4
10.-13. odredivanje glagolskih oblika zadatci kratkoga odgovora
14.-17. analiza recenice zadatci kratkoga odgovora
18. - 20. .prepoznavanjg . zadatci viSestrukoga izbora 3
ispravnoga prijevoda recenice
21.-22. prepozhavanje metrickih zadatci visestrukoga izbora 2
zakonitosti
23.-26. poznavanje morfologije zadatci dopunjavanja 4
27.-30. prepoznavanje ispravnoga prijevoda recenice zadatci visestrukoga izbora 4
31.-36. poznavanje morfologije zadatci kratkoga odgovora 6
37.-41. poznavanje morfologije zadatak povezivanja 5
42. - 46. poznavanje morfologije zadatci visestrukoga izbora 5
47.-51. poznavanje morfologije zadatci viSestrukoga izbora 5
52.-56. poznavanje morfologije zadatci visestrukoga izbora 5
Napomena!

Polazni tekstovi na kojima Ce se ispitivati razumijevanje
sadrzaja u zadatcima od 1. do 5. bit ¢e izabrani iz djela
propisanih autora, ali ne iz odlomaka propisanih u

ovome katalogu u poglavlju Literatura.

Tablica 2. Struktura druge ispitne cjeline

U zadatcima od 14. do 20. i od 31. do 36. tekstovi (rijeci ZADATAK ISPITIV!\NA VRSTA BRO)J
i re¢enice) bit ¢e izabrani iz odlomaka propisanih PODVJESTINA | ZADATAKA | ZADATAKA
u ovome katalogu u poglavlju Literatura. 57 _go. |PoZnavanje zadatak 4
vokabulara povezivanja

. zadatci
3.2. Vokabular 61.— 64, |POZNAVaNSE kratkoga 4
Ovim dijelom ispita provjerava se poznavanje vokabulara odgovora
vokabulara iz tekstova propisanih nastavnim planom i poznavanje zadatci
programom za klasi¢ne gimnazije. 65.-67. |etimologije visestrukoga 3
Struktura druge ispitne cjeline prikazana je u tablici 2. rijeci izbora




3,3, Civilizacija i knjiz I

Ovim dijelom ispita provjerava se poznavanje
civilizacijskih sadrzaja propisanih nastavnim planom i
programom za ucenike klasi¢nih gimnazija.

Struktura trece ispitne cjeline prikazana je u tablici 3.

Tablica 3. Struktura trece ispitne cjeline

ISPITIVANA VRSTA BROJ
Al S PODVJESTINA | ZADATAKA | ZADATAKA
poznavanje
68.-72. | gréke civilizacije i Z?)(?/aetzai\ljan'a 5
knjizevnosti P )
poznavanje zadatci
73.-77. | grcke civilizacije i | visestrukoga 5
knjiZzevnosti izbora
poznavanje .
o am ||l avipaae | S00E 6
. dopunjavanja
knjizevnosti
poznavanje zadatci
84.-88. |grcke civilizacije i | visestrukoga 5
knjizevnosti izbora

4, Tehnicki opis ispita
4.1, Trajanje ispi

Ispit iz Gr¢koga jezika je pisani i traje ukupno

100 minuta bez stanke.

Pristupnik sam rasporeduje zadano vrijeme i nije
vremenski ogranicen pri rjeSavanju pojedinih dijelova
ispita. Za vrijeme trajanja ispita pristupnik ne smije
napustati prostoriju.

1.2, Izgled ispita i nacin rjesavani

Pristupnici dobivaju sigurnosnu vrecicu u kojoj je
ispitna knjiZica i list za odgovore.

Od pristupnika se ocekuje da pozorno procitaju upute
koje ce slijediti pri rjeSavanju ispita.

Dodatno, uz svaku vrstu zadataka priloZzena je uputa
za rjesavanje. Citanje ovih uputa je bitno jer je u njima
naznacen i nacin obiljezavanja to¢nih odgovora.
Zadatke visestrukoga izbora i zadatke povezivanja
pristupnici rjeSavaju obiljezavanjem slova to¢noga
odgovora. Slova to¢nih odgovora obiljezavaju se
znakom X.

Ako pristupnik obiljezi vise od jednoga odgovora,
zadatak ¢e se bodovati s 0 (nula) bodova bez obzira na
to $to je medu obiljeZzenima i to¢an odgovor.

Zadatke dopunjavanja i kratkoga odgovora pristupnici
rjeSavaju upisivanjem odgovora na predvideno mjesto
koje je naznaceno u uputi.

Prostor s naznacenim brojem bodova popunjava
ocjenjivac.

4.3. Pribor

Tijekom pisanja ispita iz Gr¢koga jezika dopusteno je
rabiti kemijsku olovku plave ili crne boje.

Pristupnici ne smiju rabiti rjecnike, gramaticke sazetke

ni ostala pomagala. Nije dopustena uporaba tehnickih
pomagala.




5. Opis bodovanja

Uspjesnost pristupnika na ispitu odreduje se tako da
ostvareni bodovi u svakoj od triju cjelina u ukupnome
rezultatu sudjeluju s odredenim udjelom.

Udio ispitnih cjelina u ukupnome uspjehu na ispitu
prikazan je u tablici 4.

Tablica 4. Udio ispitnih cjelina u ispitu

Vokabular 12%

Civilizacija i knjizevnost 24%

5.1, Vred . ispitne cieli

Bodovi: To¢an odgovor na pojedini zadatak donosi
jedan bod.

Ukupni broj bodova: 56

2, Vrednovanje dr ispitne cjelin
Bodovi: To¢an odgovor na pojedini zadatak donosi
jedan bod.

Ukupni broj bodova: 11

5.3, Vred ie trece ispitne cjeli

Bodovi: To¢an odgovor na pojedini zadatak donosi
jedan bod.

Ukupni broj bodova: 21



6. Primjeri zadataka s detal'lnim

pojasnjenjem

U ovome su poglavlju primjeri zadataka?. Uz svaki
primjer zadatka ponuden je opis te vrste zadatka,
tocan odgovor, obrazovni ishod koji se tim konkretnim
zadatkom ispituje te nacin bodovanja.

5.1, Primj Jatka vis koga izbora’

Zadatak visestrukoga izbora sastoji se od upute
(u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka i koja je
zajednicka za sve zadatke toga tipa u nizu), osnove
(pitanja) te ponudenih odgovora od kojih je jedan
tocan.
U sljede¢em zadatku od vise ponudenih odgovora
samo je jedan tocan.
Tocan odgovor morate oznaciti znakom X na listu
za odgovore.
(A m
O Kopog v ‘EAAnvienv dovapy
koLaiwg 1j0goilev, Smwe Tov PactAéa T

AmaQaokevLOTATOV AdfBOoL.

Potcrtana zavisna recenica je:

\

A. vremenska
B. namjerna

C. posljedi¢na
N\ posl)
TOCAN ODGOVOR: B

OBRAZOVNI ISHOD: prepoznati i prevesti (...) vrste
zavisnosloZenih recenica

2Za svaku vrstu zadatka dan je primjer, bez obzira na ispitne
cjeline. Primjeri i specificnosti zadataka u pojedinim ispitnim
jelinama mogu se pogledati u oglednome primjeru ispita.

BODOVANJE:
1 bod - to¢an odgovor

0 bodova - netoc¢an odgovor, izostanak odgovora ili
ukoliko se obiljezi vise odgovora

4

U zadatku kratkoga odgovora pristupnik treba
odgovoriti rije¢ju ili jednostavnom recenicom.
Odgovor treba upisati na predvideno mjesto.

U pridruzenoj uputi naznacen je nacin rjeSavanja
zadatka.

U sljedeéem zadatku potpuno opisite zadane
oblike rije¢i iz teksta.

Odgovor upisite samo na predvideno mjesto u
ispitnoj knjizici.

Ne popunjavajte prostor za bodovanje.

GGQOLCEV

TOCAN ODGOVOR: 3. 1. sg. ind. impf. akt.

OBRAZOVNI ISHOD: razlikovati i rabiti (primijeniti)
kategorije i oblike glagolskoga sustava

BODOVANJE:
1 bod - to¢an odgovor
0 bodova - netoc¢an odgovor ili izostanak odgovora

“Primjer je preuzet iz prve ispitne cjeline (zadatci od 10. do 13.).



6.3. Primjer zadatka dopunjavanja® Tri sadrzaja ozna¢ena slovom ne mogu se povezati.
U zadatku dopunjavanja pristupnik treba dovrsiti Nula (0) i H su primjeri.

zadanu recenicu upisivanjem pojma koji nedostaje na
predvideno mjesto. U pridruzenoj uputi naznacen je
nacin rjeSavanja zadatka.

Toc¢ne odgovore morate oznaciti znakom X na listu
za odgovore.

:J;;I{::jeeé;n;;?:ae;k:ss;z?nite zadanu recenicu 4 0. (pel’)/yw A. Gr/vyéw N\
Odgovor upisite samo na predvideno mjesto u 57. potw B. Aéyw
ispitnoj knjizici. 58. ¢oyalopar €. méumw
Ne popunjavajte prostor za bodovanje. 59. @nui D. ktelvw

60. oTéAAW E. &oxouat
Jedina Eshilova sac¢uvana tragedija s povijesnim F. moattw
sadrzajem naziva se G. PUAATTW

) S H. toéxw D

TOCAN ODGOVOR: Perzijanci
OBRAZOVNI ISHOD: navesti podatke o #ivotuidjelu ~ TOCAN ODGOVOR: 57. A, 58. F, 59. B, 60. C
najistaknutijih predstavnika pojedinih knjizevnih vista ~ OBRAZOVNI ISHOD: na temelju poznatoga
BODOVANJE: vokabulara povezivati sinonime i antonime u grékome
1 bod - to¢an odgovor jeziku
0 bodova - netoc¢an odgovor ili izostanak odgovora BODOVANJE:

1 bod - to¢an odgovor
6.4, Primjer zadatk vezivania® 0 bodova - netocan odgovor ili izostanak odgovora

Zadatak povezivanja sastoji se od upute

(u kojoj je opisan nacin rjeSavanja zadatka), osnove,
Cetiri ili pet Cestica pitanja te sedam ili osam
cestica odgovora. Dodatno je prilozen i primjer.

U sljedeéemu zadatku svaki sadrzaj oznacen
brojem povezite samo s jednim odgovarajué¢im
sadrzajem koji je oznacen slovom.

®*Primjer je preuzet iz trece ispitne cjeline (zadatci od 78. do 83.).
Primjer je preuzet iz druge ispitne cjeline (zadatci od 57. do 60.).

7U ispitu iz Gr¢koga jezika za svaku vrstu zadataka prilozen je
primjer. U ovome zadatku to su 0. i H.



7. Priprema za ispit

Ispitom na drzavnoj maturi provjerava se kako su i
koliko pristupnici sposobni rabiti znanja i vjestine
iz gr¢koga jezika koje su stjecali i razvijali tijekom
klasi¢cnoga gimnazijskoga obrazovanja.

Ispit iz Gr¢koga jezika temelji se na vazecem
nastavnome programu za klasi¢ne gimnazije. Redovito
ucenje vazno je za bolje razumijevanje gradiva i
doprinosi da pamcenje bude trajno i svrsishodno.
Preduvjet za uspjesno polaganje ispita je temeljna
jezi¢na pismenost i osnove ¢itanja s razumijevanjem.

Tijekom priprema za drzavnu maturu treba ponoviti:

» morfologiju (oblike deklinacije, komparacije i
konjugacije te vremena pravilnih i nepravilnih
glagola)

- sintaksu (analiza recenice, sintaksa padeza -
osobito posvojni genitiv, dijelni genitiv, genitiv
usporedivanja, genitiv apsolutni, sintaksa recenice)

« propisan ovim ispitnim katalogom

« tekstove autora koji su propisani programom:
Ksenofont, Herodot, Homer, Demosten, Platon, Eshil,
Sofoklo, Euripid (odlomci iz djela autora propisanih
planom i programom su u poglavlju Literatura)

- civilizacijsko-povijesne sadrzaje (mitologija i religija,
povijest, svakodnevica)

« knjizevno-povijesne sadrzaje autora, knjizevnih
vrsta i razdoblja u gr¢koj knjizevnosti, periodizaciju
knjizevnosti, pregled i razvoj knjizevnih vrsta (epika,
lirika, historiografija, retorika, razvoj drame i kazalista,
filozofija) te Zivot i djelo propisanih autora.

8. Literatura

8.1, Odlomei iz diel isanih.pl .

programom
Ksenofont, Anabaza, 1, 1, 1 - 6, Uzroci

Ksenofont, Anabaza, |, 2, 10 -18, Smotra

Ksenofont, Anabaza, |, 8, 12 =17, Lozinka

Ksenofont, Anabaza, IV, 7, 19 — 27, More, More!
Herodot, Historiae, |, 23 — 24, Arion

Herodot, Historiae, VII, 202, 204 - 205, Leonida i njegovi
junaci

Herodot, Historiae, VII, 208, Bezuspjesne navale
Perzijanaca

Herodot, Historiae, VII, 220, 222 - 225, Herojska smrt
Leonide i njegovih drugova

Herodot, Historiae, VII, 228, Spomenik palim junacima
Demosten, Protiv Filipa 3, 8 — 12

Demosten, Protiv Filipa 3,70 - 76

Platon, Protagora, Il

Platon, Protagora, Xl

Platon, Kriton

Aristotel, gl. 4 Razvoj tragedije

Aristotel, gl. 6 Odredenje tragedije

Homer, llijada, |, 1 — 54, Srdzba

Homer, llijada VI, 369 — 432, Rastanak Hektora i
Andromahe

Homer, Odiseja, I, 1 - 43

Eshil, Okovani Prometej, 1 - 51

Eshil, Okovani Prometej, 436 — 471

Sofoklo, Antigona, 1 - 68

Euripid, Medeja, 1002 — 1055

Lirika, izbor

Teognid, Pecat vjerodostojnosti; Budi razuman; Majka
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i otac - najvece dobro; Nista odvise; Donec eris sospes;
CeZnja za dalekom domovinom
Tirtej, Dulce et decorum est pro patria mori

Mimnermo, Kao lis¢e

Arhiloh, Pjesnik i vojnik; Otok Tas
Semonid, Radina Zena

Alkej, O navis, Bibamus

Sapfa, Afroditi, Car ljubavi

3.2, P . l . il
Dukat, Manthano, Alfa, Zagreb, 1998.

Dukat, Gramatika grckog jezika, Skolska knjiga,
Zagreb, 1983.

Majnari¢, Gorski, Grcko-hrvatski riecnik, Skolska knjiga,
Zagreb, 1976.

Martini¢-Jerci¢, Matkovi¢, Prometej, Skolska knjiga,
Zagreb, 2003.

Musi¢, Majnari¢, Gramatika grckog jezika,
Skolska knjiga, Zagreb, 1980.

Sabados, Sironi¢, Zmajlovi¢, Greka vjezbenica,
Skolska knjiga, Zagreb, 2003.

Sabados, Sironi¢, Zmajlovi¢, Chrestomathia Graeca,
Skolska knjiga, Zagreb, 2002.

Sabados, Sironi¢, Zmajlovi¢, Anthologia Graeca,
Skolska knjiga, Zagreb, 1971.

Schwab, Najljepse price klasicne starine, Mladost,
Zagreb, 1963.

Zamarovsky, Junaci antic¢kih mitova, ArtResor,
Zagreb, 1985.

8.3, P tenali i

Der kleine Pauly, Lexikon der Antike in 5 Bénden,
Minchen, 1979.

Der neue Pauly, Stuttgart-Weimar, 1996.

Dukat, Ogledi o gr¢koj tragediji, 1zdavacki centar Rijeka,
Biblioteka Dometi, 1981.

Dukat, Homersko pitanje, Globus, Zagreb, 1987.

Eshil - Sofoklo — Euripid, Sabrane grcke tragedije,
Vrhunci civilizacije, Beograd, 1988.

Herodot, Povijest, Matica hrvatska, Zagreb, 2000.

Juric, Grcka - od mitova do antickih spomenika,
Andromeda, Rijeka, 2001.

Lesky, Povijest grcke knjizevnosti, Golden marketing,
Zagreb, 2001.

Musi¢, Nacrt grckih i rimskih starina, Ex libris,
Zagreb, 2002.

Olalla, Mitoloski atlas Grke, Golden marketing,
Zagreb, 2007.

Povijest svjetske knjizevnosti, Il. dio, Mladost,
Zagreb, 1977.

Schein, Smrtni junak, Globus, Zagreb, 1989.

The Oxford Concise Companion to Classical Literature,
Oxford, 1993.

The Oxford Companion to Classical Civilization,
Oxford, 1998.

The Oxford Classical Dictionary, Oxford, 1996.

The Penguin Dictionary of Classical Mythology,
London, 1990.

The Penguin, Historical Atlas of Ancient Greece,
London, 1996.

Sironi¢, Rasprave o helenskoj knjiZzevnosti,
Matica hrvatska, Zagreb, 1997.



Skiljan, Leksikon antickih autora, Latina & Graeca,
Zagreb, 1996.

Skiljan, Leksikon antickih termina, Latina & Graeca,
Zagreb, 2003.

Zaninovi¢, Od Helena do Hrvata, Skolska knjiga,
Zagreb, 1996.

Zamarovsky, Otkrice Troje, Globus, Zagreb, 1965.
Zamarovsky, Grcko ¢udo, Skolska knjiga, Zagreb, 1978.

8.4, Korisni linkovi

http://www.teacheroz.com/greeks.html
http://www.wsu.edu:8080/~dee/GREECE/GREECE.HTM
http://www.crystalinks.com/greece.html

http://www.nalanda.nitc.ac.in/resources/english/
etext-project/history/athens/index.html

http://www.sikyon.com/index.html

http://www.factmonster.com/spot/
ancientgreece-litmyth.html

http://www.theatredatabase.com/ancient/
http://www.bulfinch.org/fables/welcome.html

http://www.museum.upenn.edu/Greek_World/
Index.html

http://www.perseus.tufts.edu/Olympics/index.html

http://www.historyforkids.org/learn/greeks/literature/
greeklit.html

http://ancienthistory.about.com/od/greekliterature/

http://www.infoplease.com/spot/
ancientgreece-litmyth.html

Napomena uz liriku

Vazno je poznavati opus pjesnika i sadrzaj pjesama
navedenih autora te razvoj i karakteristike lirskih vrsta
u okvirima knjizevno-povijesnih sadrzaja i na razini
prepoznavanja.




9. Dodatci

9.1. Vokabular

A

apootog 3i2
ayabdoc 3
ayanaw

ayamn, ng, 1
ayaAua, atog, to

ayyeAog, ov, O
AYYEAAW
aykvoa, ag, 1
ayelow
Ayopq, ag, 1
dyopevw
A&yQ0g, ov, O
&ywv, wvog, O

aywviCopat
ayw

&deA@Og, oV, O
adéw

adwia, ag, 1
adwkog 2
adw

ael

besmrtan

dobar, Cestit

voljeti

ljubav

nakit; ponos; kip;
zavjetni dar

glasnik

javljati

sidro

skupljati; sazivati
skupstina, trg, trgovina
javno govoriti

polje

igra, natjecanje; zboriste;
boj

natjecati se, boriti se
voditi

brat

Ciniti krivo; biti krivac;
biti nepravedan
nepravda
nepravedan; zao
pjevati

uvijek

AN, A€Qog, 1
aBavartog 2
aBAog, ov, O
aBpoilw

aldno, €oog, 1
atpa, atog, o
aif, yog, 1/0
atoBavouat
alonoig, ewg, 1
aloxos 3

QalQéw

altéw

attia, ag, 1
AKOVW
axovtilw
AKQOTIOALS, WG, T

axoog 3

AKWV, AKoLoQ,

akov
aAyewog 3

aAYéw

aAyog, ovg, T
aAnBew, ag, 1
aAnOevw
aAnOnc 2
AAAK

&AAog, 1, o
A&Aox0G, ov, 1)

zrak

besmrtan

borba, nadmetanje; muka
skupljati

eter; nebo; zrak

krv

koza; jarac

opaziti, osjetiti
osjecanje

ruzan, gadan

uzeti, uhvatiti, pograbiti
moliti, traziti

uzrok, krivnja

slusati

bacati koplje

gornji grad, tvrdava

visnji, gorniji, krajnji
protiv volje

bolan, mucan
osjecati bol
bol

istina

govoriti istinu
istinit

ali, nego
drugi
supruga, zena



AUXQTAVW

AUAQTNHA, ATOGC, TO

apaotia, ag, N
apeifopat
aumeldog, ov, 1)
AUPITTOAOG, OV, 1)
ava (+ak.)
avapaivw
avapaots, ewg, N
avaykm, ng, 1
avaé, avaktog, O
AVACOW
avodpeia, ag, N
avdpetog 3
avepog, ov, 6
avn, avdog, 6
avbOocg, ovg, TO
avOowmog, ov, 6

avotyvout/ avotyw

a&log 3

aowddg, ov, O

amo (+ gen.)
amoOvokw
ATIOLVA, WV, TA
amoola, ag, 1
&QYLOOUG, &, OLV
AQYLEOTOEOG 2

promasiti; pogrijesiti

pogrjeska, grijeh
pogrjeska, grijeh

promijeniti; odgovarati

vinova loza
sluskinja

uz, po

uzlaziti, penjati se
uspon

nuzda, sila; sudbina
vladar

vladati

hrabrost
muzevan, hrabar
vjetar

muz, ¢ovjek, junak
cvijet

Covjek

otvarati

vrijedan, dostojan
pjevac

od

umirati
otkupnina

neprilika

srebrn

srebrnoluk;
epitet za Apolona

e, 16, M
agpovia, ag, N
AQUOTTW
aQx1, NG, 1

aoxw

AQXwV, OVTOG, O
aorig, (dog, 1
QAOTL, £0G, TO

atipdlw
avyn, Mg, 1
avdAwW
avAAG, oV, O
avTopatog 2

avTog, M, 0

avéavw
apucvéopat
apowv 2

B

Pabvg, ela, U
Baitvw
BaAAw
Paopagog 2

vrlina, hrabrost
veza, spajanje; sklad
spajati; uskladiti se

pocetak, vlast,
zapovjednistvo, pokrajina

pocinjati, vladati,
zapovijedati

zapovjednik

Stit

grad (najcesce se

odnosi na Atenu)

sramotiti, prezirati, ne Stovati
zraka (Sunca)

govoriti

frula, svirala

koji se sam od sebe
pokrece

sam, isti, on (u kosim
padeZima)
povecavati

stici

nerazuman, lud

dubok

i¢i, koracati, stupati
bacati

negreki, barbarski
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Paovg, ela, U
Paoela, ag, M
PaciAewr, ag, N
Paoidevs, éwg, O
Pacedw
Patoaxog, ov, O
Bla, ag, 1
B(PAog, ov, 1)
BpAlov, ov, TO
plog, ov, 6
PAaTTW

PAETw

podw

ponne M

PovAevw

BovAt), Tig, i

BovAopat
ovg, Bodg, O
Powmic, 1og, N
Poadvg, elx, U
Poaxvg, ela, U
ooTag, O, 1)
Bwuag, ov, 6

tezak

kraljevina, kraljevska vlast
kraljica

kralj

kraljevati, vladati
zaba

sila

knjiga

knjizica

zivot

Skoditi, Stetiti
gledati

zvati

vika

vijecati, savjetovati;
med. odlucivati

savjet, dogovor, odluka;
vijece

htjeti, zeljeti

govedo

volooka, epitet za Heru
spor

kratak

smrtan; supst. smrtnik
zrtvenik

T

YAAa, YAAakTog, TO
YA&uog, ov, 6
yopéw

YaQ

YeAaw

YéAwe, wtog, O
Yéveols, ewg, M
Yévog, oug, O
YNOAOKW

YéQwV, 0VTOG, O
YN, NS N

YNQAS, YéQWs, TO
ynoaos 3

yiyag, avtog, O
Ylyvopat
YIYVOOK®
YAAUKOTIGS, 1DOG, T

YAaDE, KOG, 1)
YALKUG, elx, U
YAV

YAOTTO, MG, N
YV, NG, 1
Yovevg, éwg, O
YovL, Yovatog, 1o

mlijeko

svadba, brak
Zeniti se

naime, jer

smijati se

smijeh

postanak, rodenje
rod, pleme

stariti, slabjeti
starac

zemlja

starost

star; supst. starac
div

postajati, biti
poznavati, spoznavati

sovooka, sjajnooka;
epitet za Atenu

sova
sladak

urezati u kamen, isklesati
jezik

misljenje, odluka

roditelj

koljeno



Yo&upa, atog, T0

yoappatik, g, 1
Yoapw

yopvalw
YVHVAOL0V, {0V, TO
Youvoc 3

YUVT), YUVALKOG, 1)
YO, yumog, 6

A

dalpwv, ovog, 6

dapdviog 312
dagvn, NG, 1

0é

Oel

Oeldw

delivoput
dewvog 3
deA@lg, vog, O
dévdov, ov, 16
delid, ag, 1
0e&loc 3
dépua, atog, o
deopde, ov, O

slovo; knjiga;

pl. knjizevnost, ¢itanje

i pisanje
gramatika
pisati
vjezbati
vjezbaliste

gol; oskudno odjeven

zena
jastreb

bozanstvo, zao duh,
duh ¢uvar

bozanski, demonski
lovor

a, ali, no
treba

plasiti se
pokazivati
strasan
delfin

drvo

desnica
desni

koza

uze, pl. okovi

deopWTNG, OV, O

déomowva, ag, 1
deomoOTNG, OV, O
déxouat

dnuog, ov, 6
dnuokoatia, ag, 1)
oLk (+ gen.)
oLadoxog, ov, 6
dlapOelow
daokaAog, ov, O
OATKW

ddwWHL
dOvEappog, ov, 6

dlkaog 3
dkatoovvn, MG, 1)
dikn, ng, M

otoc 3

LKW

dokéw (dokeL poL)
d0&x, NG, 1

dopv, ddpatog, TO
dovAevw

dovAOG, ov, O
OOVAOW

doapa, atog, To

(pridjev) svezan,
okovan; (imenica)
zarobljenik

gospodarica

gospodar

primati

narod

demokracija, vlast naroda
kroz, preko; (+ ak.) zbog
nasljednik, zamjenik
unistavati, pustositi
ucitelj

poucavati

davati

ditiramb, korska pjesma
u Cast Dioniza

pravedan

pravda

pravo, pravednost
bogolik; bozanski; castan
(pro)goniti

misliti (¢ini mi se)
misao, glas, slava
koplje

robovati

rob, sluga

zarobiti

djelo, ¢in; drama




dpdw

dQOUOG, OV, O
dvvapat
dvvaLs, ewgs, N
dVOLG, ewg, 1)
dvotuyia, ag, 1
dwua, atog, To
dweov, ov, T0

E

£aQ, €émpog, T0
eaw

eyelpw, &yelpouat

EYw

£0vog, ovg, 0
€ldog, ovg, 10
edwAov, ov, T
£0vog, ovg, 6
£€6o¢g, oug, 6

elpaQpévn, ng, 1

elut

elpt

elonvn, ng, M
elg (+ ak.)

i (+ gen.)
éxatoppn, ne, 1
€KELVOG, 1), O

Ciniti, raditi
tréanje, utrka
moci

sila, snaga, mo¢
zalazak, zapad
nesreca

stan, ku¢a, dom
dar

proljece
dopustiti
probuditi se, biti budan
ja

narod

lik, oblik, ideja

lik, prilika, prikaza
narod

obicaj

sudbina

biti

ici ¢u

mir

U, na, za

iz

sveCana Zrtva
onaj, ona, ono

éxnpoAog 2

eAala, ag, N
eAadvw
éAagog, ov, O/M
éAevOepla, ag, N
€Aev0epog 3

EAépag, avtog, O

EATtlg, dog, 1
€uog 3

év (+dat)
eEétaolg, ewg, N
£€£0dog, ov, 1

ETtelo000V, 0V, T

EmioTapat
ETOTAWN, NG, 1)
ETUOTOAN, NG, N
émopat

£€Tt0g, ovg, TO
04w
goyalopat
£oyov, ov, 0
£01G, oG, 1

dalekometni,
epitet za Apolon

maslina

kretati; jahati; hodati, ici
jelen

sloboda

slobodan

slon

nada, pouzdanje

moj

u, Na, o, po

vojna smotra; ispit

izlaz; eksod, izlazna
pjesma kora u tragediji

epizodij, dio tragedije
(odgovara ¢inovima)

(+ gen.) na, kod, uz; (+ dat.)
na, pri, kod; (+ ak.) na, protiv,

Za

znati

znanje

pismo, zapovijed
slijediti

rije¢; govor; pjesma
Zudjeti, voljeti
raditi, Ciniti

djelo, posao
srdzba, ljutnja, bijes



gQUNVeVG, €wg, O
¢ov000g 3
goxopat
€0wgs, Wtog, O
E0WTAW
€00A0C 3
£€0000g, 0L, M
£TAQOG, OV, O
éteQog 3
£tog, ovg, 1O
ev
gvdaovia, ag, 1
evOalpWY, OV
evyevNng 2
eVRloKW
evUG, ela, U
EVTLYEW
evx1, NS, M
evXOHAL
EVWVLHOG 2
£€x00a, ag, N
¢x000c¢ 3

Exw

€wg, €w, 1)

vjesnik, glasnik
crven

dolaziti, ici

zZelja, ljubav

pitati

Cestit

ulaz

drug, prijatelj
drugi (od dvojice)
godina

dobro, valjano
sre¢a, blazenstvo
sretan

plemenit

nalaziti, otkrivati
Sirok, prostran
biti sretan

molba, molitva
moliti

lijevi
neprijateljstvo, mrznja
neprijateljski, mrzak
imati, drzati

zora

Z

Chw Zivieti
Cevypa, atog,to /
Cevyog, ovg, 16 /
Cuyov, ov, 16
Cevyvout

Can, Mg, M

Cwvn, g, M
Caovvout

Coov, ov, 16

H

QIR
Nyepawv, 6vog, 6
Nyéopat

non

Adovr, i, 1
novg, ela, U
Mk

NAKLWTNG, 0V, O
1Atog, tov, 6
Nueig

Nuéea, ag, 1
Nuétepoc 3
THLOVE, €1, L
fewe, fiowog, 6
e, ng, M

jaram

ujarmiti
zivot
pojas
opasati
zivotinja

mladost

voda, zapovjednik
voditi, biti voda
vel

naslada, radost
ugodan

dosao sam, ovdje sam
vrSnjak

Sunce

mi

dan

nas

pola, polovica
heroj, junak

poraz




22

C)

BaAapog, ov, O

OaAatta, ng, N
BaA AW
Odavartog, ov, O
Bamntw

Oavpua, atog, T0
Bavpalw (+ak)
Oeq, ac, 1
Oecopat
Ocatoov, ov, 10
(8)0éAw

Oedc, oV, O
Oeoamevw
Oeopog 3

0¢o0¢, ovg, 6
0éw

Onoavpag, ov, 6
One, Oneodg, o/
Onolov, tov 10
Onodw / Onoevw
Oic, Owvog, O
Ovrokw

Ovntoc 3

00L&, Toxog, 1
Ouydno, T, 1
Ouuog, ov, 0

bra¢na odaja
(spavaca soba)

more

cvasti

smrt

sahranjivati

¢udo

Cuditi se, diviti se
bozica

gledati

kazaliste, gledaliste
zeljeti

bog

njegovati, lijeciti, Stovati
vru¢, topao

ljeto

tréati

blago

zvijer, zivotinja

loviti

zal

umirati
smrtan
dlaka, kosa
kcer

srce, dusa

Ouola, ag, N
Ovw
Owoaé, akog, O

I

latedg, ov, 6
g 3

Leevg, éwg, 0
1epog 3

Nt
Kavw/ikw
KeTEVLW
ucétig, wog, 1/
cétng, ov, O
va

imtTteVe, €wg, O
{mtrtog, ov, O
{ooc 3

totn
loToola, ag, 1)
l0TOQéW
1x0v¥g, vog, O

K

kaOalow
kaOaotg, ewg, N
kaOnuat/
kaOiCopat/
kaO€éCopat

Zrtva
Zrtvovati
oklop

lijecnik
vlastit
svecenik
svet

slati

dolaziti

biti pribjegar

pribjegar

da (namjerni veznik)
konjanik, vitez

konj

jednak, isti

staviti

ispitivanje, povijest
ispitivati, istrazivati
riba

Cistiti, prati
katarza, procis¢enje

sjediti



Kal

KOG, ov, O
Kaiw

KaKog 3
K&Aapog, ov, 6
KaAEw

K&AAOG, ovg, O
KaAOg 3
KAAOTITW
KAHATOG, OV, O
KAUNAog, ov, 6/
KAUV@

KAUTTTW

KkaEdia, ag, 1
KaQTMOG, OV, O
KA&OLS, KAOL0G, O/1)
kaotyvnrog 3
Kata (+ gen.)

kataPaivw
KATAPAOLS, WG, 1)
KaTAA0YO0G, 0v, O
KATAOTKOTIOS, OV, O
KkéaQ, kKéaog, To/
KNQ, KNQOg, T
KELAL

KeAELW

7

i, pa

prava, mjera, zgodan Cas
paliti

zao

trska

zvati

ljepota

lijep

sakrivati

umor, muka

deva

muciti se

savijati

srce

plod

brat, sestra

bratski; supst. brat, sestra
sa, dolje, niz; (+ ak.)
kroz, prema, duz
silaziti

silazak

popis, imenik
uhoda

srce

leZati
zapovijedati
prazan

K€0ac, wg, 1O
kepar], g, 1
KT)Q, KNQOG, TO
K1)OVE, vKOog, O
KNOUTTW
Kkl0aa, ag,
KlOapwdAg, ov, 0
Kkivdvvog, ov, O
KvduveLw
KIVEW

Klw

KAalw

KAgwog 3
KkA€0g, oug, TO
KAETTW

KVN g, 1dog, 1)
Kowog 3
KOLUA@

Koun, NG, 1
KOTITW

KOQAE, aKog, O
KOQULG, vOoG, N
kopuBaioAog 2
KOOUEW
KOOMOG, OV, O
KQAVOG, 0UG, TO
KQATNQ, NQOG, O

rog; krilo vojske
glava

srce

glasnik
javljati, biti glasnik
kitara, zicani instrument
kitara¢, pjevac uz kitaru
opasnost

izlagati se opasnosti
pokretati; micati

ici

plakati

slavan

slava

krasti

nazuvak

zajednicki

uspavati

kosa

udarati, tuci, posjeci, ubiti
gavran

kaciga s perjanicom
sjajnosljemac (Hektor)
ukrasiti, urediti
raspored, red, nakit
kaciga

vr¢; kotlina, krater
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KQATOG, OVG, TO
KOV

KQLTNG, OV, O
KQUTTTW
KTAOMAL

KTEVW

KTNHA, ATOG, TO
KUKAOG, ov, O
KUQLOG, OV, O
KVWV, KLVOG, O/1)

Kum, NG, M

KWL, ag, 1

A

AafoowvOog, ov, 6
Aoy xavw
Aaupdvw
AQUTIAG, AdOG, 1)
Aaumeog 3
Adumw
AavBavw

Aadg, o0, O
Aéyw

A€WV, VOGS, O
Aglmw

Agvkoc 3
AgVKWAevog 2

snaga
(pro)suditi

sudac

sakrivati

stjecati

ubijati

imetak; pl. blago
krug

gospodar, gospodin
pas

selo

komedija, vesela igra

labirint
(zdrijebom) dobiti
uzimati, primati

baklja, lu¢, zublja; svjetlost

sjajan

sjati

biti sakriven
narod

govoriti, pricati
livada
ostavljati

bijel

bjeloruka

Aéwv, ovTog, O
Ay, évog, 0
Alooopat
Adyog, ov, O
Aowudg, oo, O
Adyxn, ne, 1
Aoxayog, ov, 0
AoVvw

AVKoOC, ov, O
AVTEEW

AV, NG, N

Avmmeog 3 / Avmpdg

3
AVw

M

H&Onua, atog, to
HaOng, ov, O
poatvopat
HakQog 3

H&Aa

HAALoTO

HaAAov
HavOavw
HAVTLS, €wg, O
HA&QTULG, VOGS, O/M)
paxaa, ag, 1
HaxXN, NG, M

lav

luka

moliti

rije¢, govor

kuga

koplje

lohag - ¢etovoda
prati se, kupati se

vuk

zalostiti; (med.) tugovati
tuga

tuzan; zalostan, jadan,
bijedan

odrijesiti, osloboditi

nauk, znanje, u¢enje
ucenik

ludovati, bjesniti
dug

vrlo, veoma, rado
najvise, osobito
vise, jace, radije
uciti

vrac

svjedok

mac

bitka



paxopor
Héyapov, ov, o

Héyag, HeyaAn,
éya
elyvout
HéALTTa, NG, M
HéAog, ovg 0
HEV
Hévw
uéoog 3
HeTa (+ gen.) =s, sa;
(+ dat.) = medu;
(+ ak.) = poslije, iza
HéTQOV, OV, TO
HETWTIOV, OV, TO
N
UTVIS, 10G, 1)
TN, TQOG, 1
punxavaw
unxavn, e, 1 /

HNXAVNHA, aTog, TO

HLKOOG 3
LUV oK@
HLpvoKopat
ULoEW
pvipn, NG, 1

boriti se

dvorana, soba;
pl. odaje; svetiste
(dio hrama)

velik

mijesati

pcela

lirska pjesma
a, pak, zaista
ostajati, ¢ekati
srednji

mjera

Celo

ne, da ne

srdzba

majka

izmisljati, mudrovati
izum, stroj

malen
podsjecati

sjecati se

mrziti

par,nc’e_nje, spomen,
sjecanje

puovog 3
potoa, ag, N
HoQ@Y, NG, 1
pnox0éw
nox0og, ov, 6
pHvOéopat
puvbog, ov, 6

N

vaiw
vavpaxéw
vavpaxia, ag, M
vag, VEWG, M
vavng, ov, O
veaviag, ov, O
VEKQOC 3
VEHW

véog 3

Véw

VEQPEAN, NG, M
Véw

VNoog, ov, N
VIKAW

vikn, ng, M

voéw

jedini, sam
sudbina; dio
oblik

muciti se
muka
pripovijedati
prica

stanovati

boriti se na moru
pomorska bitka
lada

mornar

mladi¢

mrtav

dijeliti

mlad, nov
plivati

oblak

plivati

otok
pobjedivati
pobjeda

misliti




26

vouiCw
VOUHOG, OV, O
V000G, 0V, 1)
vOOTOG, OV, O
VvoUvg, vou, O
VOV

VUE, VUKTOG, 1)
—

-
d

Eevia, ag, 1
Eévoc 3

Eigpog, ovg, TO

O

00¢, 110¢, TOdE
000g, oV, 1)
000Vg, OVTOG, O
olda

owaw
olkelog 3
oliéng, ov, O
olKéw

oikia, ag, M
0lKOG, OV, O
olvog, ov, O
olg, oldg, 6/1

smatrati, obicavati
zakon

bolest

povratak

pamet; misljenje
sada

noc¢

gostoljublje,
gostoprimstvo

tud, stran; supst. stranac,
gost

v

mac

0Vvaj, ova, ovo
put

zub

znati
nabujati, nateknuti
kuéni, domacdi
ukucanin, rob
stanovati
kuca

kuca

vino

ovca

olxopat
olw, olopat
olwvog, oV, O

0Ae0po¢, ov, O
OAlyoc 3
OAAvLuL

OAoc 3

oupotog 3
OpoAoYEéw
Ovelpog, ov, 6/

Qvelpov, T0 ,
OVOUQ, ATog, TO

ovoudlw
ovouaoTtog 3
OTAllw

OTAlTNG, oV, O

OmAov, ov, o
004w

00006¢ 3

0000w

OoUAW

oovig, tbog, 6/M
000¢, ovg, TO
00X10TOQ, AG, N
6c, 19, 6

ooog 3

000G 3

otici, otputovati
misliti

ptica (grabezljivica
— jastreb, orao)
propast

malen
upropastavati, kvariti
Citav

jednak

slagati se

san

ime

nazivati
znamenit
naoruzavati
hoplit - tesko
naoruzani pjesak
oruzje

gledati

uspravan
uspravljati
kretati, tjerati
ptica

brdo, planina
plesiste

koji, koja, koje
svet

kolik



ooToLv, 0V, O
ote

ot

oV (ovk, ovy/l/)
oLOELS, -Hla, -€év
ovEAVAG, OV, O
ovg, wTog, TO
oUTog, a1, TOUTO
0pOaAudg, ov, 0
oPLg, ewg, N

IT

navaywyos, ov, O

naweia, ag, 1
TAELW
nais, madog, O/M
mtailw

TTAAXLOG 3
TLAVONHOG 2

ntapa (+ dat.),(+ ak.)
TAQAOAYY1G, OV, O
nagaokevalw
TLAQELUL
TTAQEXW
nageAavvw
0¢évog, ov, 1

kad

da

ne

nijedan

nebo

uho

taj, ta, to

oko

gledanje, vid, oko

pedagog, odgojitelj,
rob koji je odvodio
djecake u skolu

odgoj

odgajati

dijete, djecak, djevoijcica
igrati se

star

javni, opci, narodni

uz, pokraj

perzijska milja - 5,5 km
pripremati

biti prisutan

pruzati, dati

prevaliti

djevica, djevojka

Tt&E0dOG, OV, M

TAC, TAOK, TIAV
TTAOXW

TATNO, TATEAG, O
niatolg, dog, 1
TTaOw

mediov, (ov, T

melBw

TUEUTIW

nteol (+ gen), (+ dat)
mép0w

TETOA, &G, N
TNOAW
TONUA, TOg, TO
TIKEOG 3

VW

TUTUTW

TUOTELW
TUOTIS, €WG, 1)
mAalw

TAéw

TAOLOV, OV, TO
mtAovtilw
TAODTOG, OV, O
TIVEW
TIOOAQKNG 2

parod, ulazna pjesma
kora u tragediji

sav, svaki
trpjeti
otac
domovina
prestati
ravnica

nagovarati, uvjeravati;
med. slusati, pokoravati se

slati

oko, o
razarati
stijena
skakati
skok

gorak

piti

padati; poginuti
vjerovati
vjera

lutati
ploviti
splav, brod
obogatiti
bogatstvo
puhati
brzonogi
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oG wWwKLG
TIOLEW
TIOTr|G, OV, O
TowiAog 3
TIOAEpé@
TIOAEULLOG, OV, O
TOAEHOG, OV, O
TOALS, €wG, 1)
TIoAlTNG, ov, O
TOAAGKLS
TIOALUT|XAVOG 2
TIOAVTQOTOG 2

TIOAUG, TTOAAY,
TTOAV

TIOAVPEWV, 0VOG, O

TIoQeVOU AL
TOTAUOGC, OV, O
ToTVIA, AG, 1)

ToVG, TT0OAG, O
TIOAY A, AXTOG, TO
TIOATTW
nieeoPug, la, U
TEOdOTNG, OV, O
TIEOAOYOC, OV, O

Teo¢ (+ dat.)
TIEWTOG 3

brzonogi
Ciniti
pjesnik
Saren
ratovati
neprijatel;j
rat

grad, drzava
gradanin
Cesto
domisljat

lukav, okretan/vjest/

sposoban
mnogi

mudar, vrlo razborit
putovati

rijeka

Stovana, ¢asna;
gospodarica

noga
djelo, posao

ciniti, raditi

star

izdajnik

prolog, uvodni dio
tragedije

kod; (+ ak.) prema
prvi

TTeEQOV, 0V, TO
TQ, VOGS, TO
mEYOG, OV, O

P

0éw

OMTwE, 0QOG, O
0lCa, Mg, M
olmtw

0lg, Owog, N
0000dAKTLAOG 2

06doV, ov, T0
owun, NG, 1

r

OQATEATTNG, OV, O
oapng 2

onpa, Tog, To
onpatvw

oLy
okedAvVvVLUL
oKeL), 1S, 1)
oKV, NS, 1
OKT)TITQOV, OV, TO
OKOTIEW

06¢ 3

pero, krilo
vatra
kula

teci
govornik
korijen
bacati
nos, rilo

ruzoprst, epitet za Zoru

(Haq)
ruza
snaga

satrap

jasan

znak

oznaciti, objasniti
Sutjeti

rasprsiti

odijelo, nosnja
Sator

zezlo

promatrati, gledati
tvoj



copla, ag, N
00Qpog 3

omelow
otaOuog, ov, 6
OTACLHOV, OV, TO

OTéA AW
OTEUMA, TOG, TO
OTEQYW
OTEQPAVOG, OV, O
OTEPW

ot0og, ovg, O
oTAN, NG, M

OTOUQ, ATOG, TO
OTEATOTIEDOV, OV,
ive}

otoatdg, ov, O
oTEATEVW
OTOATNYEW
oTEATN YOG, OV, O
OTOATLA, &G, 1)
OTOATLWTIG, OV, O
OTQATELUA, ATOG,
i)

OTRéPW

oV

ovppaxlx, ag, 1)

/ 4

mudrost

mudar; supst. mudrac
sijati

stanica, postaja
stazim, stajaca pjesma
kora u tragediji

slati

povez

voljeti, ljubiti

vijenac

ovjencati

prsa

stup, spomen — stup
(nadgrobni)

usta
vojni tabor

vojska

ratovati

biti vojskovoda
vojskovoda
vojska

vojnik

vojska

okretati

ti

saveznistvo
saveznik, suborac

ovv (+ dat)
oPAIQQ, aG, 1)
oxnua, tog, To
OX0AN, NG, 1
oqlw

oWUA, ATOG, TO
owTNQ, 100G, O
owtnela, ag, N
TWPEWV 2

T

TAAAG, TAAawva,

TV .
TAllLS, €wg, 1)

TATTW
TAVOG, OV, O
TAPOC, ov, O / Tapn,
ne, M

Taxvg, elx, U
TE

TELXOG, OUG, TO
TEKVOV, 0V, TO
TEAEVLTAW
teAevt), NG, M
TEUVQ@

TEQTIW

TéttiE, tyog, 0
TEXVI, NS, M)
TiOnuL

s, sa
kugla, lopta
oblik

mir, dokolica, s$kola
spasavati

tijelo

spasitelj

spas

mudar, razborit

jadan

red, bojni red
redati

bik

grob

brz

i

zid(ine)

dijete
zavrSavati
zavrsetak, kraj
rezati

veselim
cvréak
umjetnost, vjestina
stavljati




TIKTW
TIHAW
T, NG, M
Tig, Tl
Tig, Tl

TOAp&W

TopT), NG, M
T0&e v
T0&ov, ov, 10

TOTOC, OV, O
TOAYOG, OV, O
Toaywdi, ag, 1
TEEPW

TOéXW
TUYXAVW
TUTITW

TUPAOG 3

XN, NS M

Y

UPoICw

UPoLg, ewg, 1
VOwQ, Bdatog, TO
vidg, ov, O

AN, NG, M
buvog, ov, 0
VUElg

radati

Castiti

Cast, cijena

tko?, $to?

netko, nesto

usqdijci se; podnositi,
trpjeti

rezanje, rez; odsjeceni dio
gadati lukom

pl. Iuk i strjelice; strjeljacka
vjestina

mjesto, prilika

jarac

tragedija, ozbiljna drama
hraniti

tréati

postici; dogoditi se
udarati

slijep

dogadaj, sudbina, sreca

obijestan biti
obijest

voda

sin

Suma

himna, hvalospjev
Vi

vuéteQog, 3
OTaxog, ov, O

UTtéQ (+ gen.)

UTTIVOG, oV, O
7o (+ gen.)

)

patvw

PAAayE, YYog, 1)
PAaQAYE, YYOG, 1)
PAQHAKOV, OV, TO
pOovéw
@Odvog, ov, O
Péow

pevyw

e

PUNEw

PWia, ag, M
piroc 3

P ooopia, ag, 1
P\O00QOG, 0V, O
poPepoc 3
PoPéw

popog, ov, 6
potpoc 3

@oLVLE, koG, O/1)
ovelg, €wg, O

vas
hiparh - namjesnik,
upravitelj

za, preko, iznad; (+ ak.)
preko

san
od, ispod, radi; (+ dat.) pod

pokazivati

falanga - bojni red
gudura, bezdan

lijek, otrov

zavidjeti

zavist

nositi, podnositi

bjezati

govoriti

voljeti

prijateljstvo

drag, mio; supst. prijatel;j
filozofija, mudrost
filozof, mudrac

strasan

plasiti

strah

sjajan

grimizan; grimizna boja
ubojica



PoveL®
PNV, PQEVOE, 1)

POOVEW

Puyn, g, M
PLAATTW
@UAQE, KOG, 0
PLAakn, N, M
@UAAOV, OV, TO
@UOLS, €wG, 1)
PLTELW
@LTOV, 0V, TO
PLW

PwViw

Pwvn, NG, 1
PG, PWTOC, TO

X

xalow

XaAemog 3
XAAKOUG, 1), OUV
XAXAKOKOQUOTT|G,
oy, 0 .
XAQLS, LTOG, 1)
XEWAWV, wvog, 6/
XElUa, TOg, TO
Xelo, X006, N
Xéw

ubiti
srce, dusa, um, razum;
misljenje
misliti
bijeg
Cuvati
Cuvar
straza
list
priroda
saditi
biljka
roditi
govoriti
glas
svjetlost

radovati se, pozdravljati
tezak

mjeden

oklopnik

ljubav, milost

zima

ruka
lijevati

x0wv, xBovog, N
XLTWV, WVOG, O

X00eVW
XxoonYog, ov, O
X0Q0G, 0V
Xodaopot

Xon

XONU&, atog, T0
xorowog 312/
Xxonotog, 3
Xolw

X00OVvog, ov, O
XQLOOUgG, 1), 0LV
Xov0oog, oV, O
Xowua, Tog, TO
XOWS, XOWTog, 6
Xwoa, ag, N
XWOEw

X@WQEOG, 0V, O

4

Pevdng 2
1Pevdog, ovg, T0
Pevdw
yneiCopat
Yneopa, tog e
Prigos, ov, 1

zemlja

hiton - haljina bez rukava;
oklop

plesati

horeg, voda kora

kolo, ples, kor
upotrebljavati, trebati
treba

stvar; pl. imutak, novac
koristan

mazati

vrijeme

zlatan

zlato

boja

koza

prostor, mjesto, zemlja
maknuti se, i¢i naprijed
mjesto, zemlja, kraj

lazan

laz

varati; med. lagati
glasovati

zakljucak

kamencic¢ za glasovanje
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PAoe 3
Yuxn, ng, 1

Q

@dn, Ng, M
wWKUG, €lx, U
wAévn, ng, M
WHOG, OV, O
o, &g, M
ws

), wmog

9.1.1. Imena

A

Ayapéuvawv, ovog, 6

ABnva, ag, N
ABnvay, wv, at
ABnvaiog, 3
Alag, avtog, 6
AdNg, ov, 0
Alyevg, éwg, O
Atywo0og, ov, 6
Atyvmtog, ov, 1
AloxVAog, ov, 0
Axadnuew, ag, 1
AAEEavdQOG, oL, O

celav
dusa

pjesma
brz
lakat

pleca, rame

doba

kako, kao, jer, kad

oko, vid, lice (kod Homera)

Agamemnon, mikenski kralj, voda Grka pod Trojom

Atena, boZica

Atena, grad u Atici

atenski; supst. Atenjanin

Ajant

Had, bog podzemlja; personifikacija za podzemni svijet

Egej, atenski kralj, otac Tezejev; po njemu nazvano Egejsko more
Egist, Agamemnonov brati¢, s Klitemnestrom ubio Agamemnona
Egipat, zemlja na Nilu

Eshil, gr¢ki tragicar

Akademija, Platonova $kola

Aleksandar (Veliki); drugo ime za Parisa



AAxaliog, ov, O
Avdgoudaxn, e, 1
Avtryovn, ng, M
"ATIOAA WV, wvog, O

Apyovavtal, @v, ot

Apyog, oug, TO
Aong, ewg, O

AQuadvn, ng, 1
Aoplwv, ovog, 0

AplototéAng, ovg, 6

Aopta&épéng, ov, 0
Aptepis, oG, 1

Aotvavaé, aktog, O

AokAnTuog, ov, 6
Atpeidng, ov, 6
Attikn), N)g, 1)
ApQoditn, 1g, 1
Axauol, wv, ol
AxAAeg, €wg, O

B

Bdaxxog, ov, 0
Bowwria, ag, 1

Alkej, lirski pjesnik
Andromaha, Hektorova Zena

Antigona, Edipova i Jokastina k¢i

Apolon, sin Zeusa i Lete, bog proricanja

Argonauti

Arg, grad u Argolidi

Ares, bog rata

Arijadna, kretska kraljevna; Minosova kéi; pomogla Jazonu uci u labirint
Arion, slavni pjesnik s Lezba

Aristotel, grcki filozof

Artakserkso, Kserksov brat

Artemida, bozZica lova

Astijanakt, sin Hektora i Andromahe

Asklepije, bog lije¢nistva

Atrejevi¢, Agamemnon i Menelaj

Atika, pokrajina u Grckoj (Atena gl. grad)

Afrodita, boZica ljubavi i ljepote, Apolonova sestra

Ahejci, Grci

Ahilej, sin Peleja i Tetide, voda Mirmidonaca, najvedi gréki junak

Bakho, epitet Dionizov
Beotija, pokrajina u sjeverozapadnoj Gr¢koj
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A

Aavaideg, Dwv, al

Aovaol, @v, ot
AaldaAog, ov, O
Aapelog, ov, 0
AeAgol, wv, ol
AnAog, ov, 1

Anunte, Afunteog, 1
Anpoo6évng, ovg, 6

Atoundng, ovg, 6

Atdvvoog (Awwvuoog), ov, 0

Aloviolx, wv, T

E

Exapn, e, m
“Extwo, 000g, O
‘EAAGG, adog, 1)
“EAANV, nvog, 6
‘EAANVKoS 3
‘EAévn, g, 1)
Entdavog, ov, 1)

EruunOevg, éwg, 6

"Eotg, og, N
‘Eoung, ov, 6
"Eowg, wtog, 0
EpaAng, ov, 6
Evoudikn, g, 1

Danaide, Danajeve kéeri

Danaijci, Grci

Dedal, atenski arhitekt, graditelj poznatoga labirinta na Kreti
Darije, perzijski kralj

Delfi, Apolonovo prorociste u pokrajini Fokidi

Del, kikladski otok u Egejskome moru; rodno mjesto Apolona i Artemide
Demetra, zastitnica Zita, Perzefonina majka

Demosten, gr¢ki govornik

Diomed, junak pod Trojom

Dioniz, sin Zeusa i Semele, bog vinove loze; zastitnik tragedije
Dionizije, svetkovine u ¢ast Dioniza

Hekaba, Prijamova supruga, trojanska kraljica
Hektor, sin Prijama i Hekabe, najveci trojanski junak
Greka

Grk

greki

Helena, kéi Zeusa i Lede, Zena Menelajeva
Epidaur, grad u Argolidi sa znamenitim kazalistem
Epimetej, Prometejev brat

Erida, bozZica srdzbe

Hermo, sin Zeusa i Maje, glasnik bogova

Eros, bog ljubavi

Efijalt, izdajica grcke vojske u bitci kod Termopila
Euridika, Orfejeva zena



Evoumtidng, ov, 6
EvovkAewa, ag, 1)
Evowmm, ng,

Z

Zevg, Aldg, O

H

HAéxtoa, ag, 1
“HAwog, tov, 6

‘Hoa, ag, N
‘HoaxkAng, kAéovg, 6
‘Hopddorog, ov, 0
‘Heawotog, ov, 6
Hyxw, ovg, 1)

®

OcpiotokAng, éovg, 6
Onpay, wv, at

®noevg, éwg, 6
®ovkvdidng, ov, 6
®pdxkn), ng, /Opak1og 3
PLAokTrTNG, OV, O

I

Taowv, ovog, 6

Euripid, gr¢ki tragicar
Eurikleja, kljucarica u Odisejevoj kudi

Europa, kéi Feniksova; djevojka koju je Zeus oteo i odnio na Kretu

Zeus, vrhovni greki bog

Elektra, k¢i Agamemnona i Klitemnestre

Helije, kralj Sunca

Hera, Zeusova sestra i supruga

Heraklo, najveci greki junak, sin Zeusa i Alkmene
Herodot, gr¢ki povjesnicar (rodom iz Halikarnasa)
Hefest, sin Zeusa i Here, kovac i oruzar bogova
Jeka (personificirana boginja jeke)

Temistoklo, atenski vojskovoda

Teba, grad u Beotiji

Tezej, atenski kralj

Tukidid, gr¢ki povjesnicar

Trakija, pokrajina u sjevernoj Grekoj/Tracki

Filoktet, glasoviti strijelac iz Trojanskoga rata; posjedovao

Heraklov luk i strijele

Jazon, voda Argonauta
Isus
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T04xn, ne, 1
"TAwov, (ov, T
TrtrdAvtog, ov, o
Topmvn, ne, M
Tooa, NG, M
Tpryévewr, ag, 1

K

KaAvyw, ovg, 1)
KaAxag, avtog, 6
Kigwn, ng, 1
KAvtawpuviotoa, ag, 1
Koéwv, ovtog, 0
Konm, ng, 1

KvkAwy, wmog, 6
Kvpog, ov, 6

A

Ad&uog, lov, O
Aéofog, ov, 1
Aegwvidag, ov, 0
AN, ovg, 1)

M

Mndewa, ag, 1
Mndog, ov, 6
Miuveopog, ov, 0
Movoa, 1g, 1
Muvknvat, wv, at

Itaka, otok u Jonskome moru, Odisejeva domovina
[lij, Troja

Hipolit, sin Tezejev, Fedrin posinak

I[smena, sestra Antigonina

Vis

Ifigenija, kéi Agamemnona i Klitemnestre

Kalipsa, kéi Atlantova, nimfa, Zivjela na otoku Ogigiji
Kalhant, vrac

Kirka, kéi Helija i Perse, nimfa, ¢arobnica s otoka Eeje
Klitemnestra, Agamemnonova zena

Kreont, kralj Tebe nakon Lajeve smrti

Kreta, otok u Egejskome moru

Kiklop

Kir, perzijski vladar

Laj, tebanski kralj, Edipov otac

Lezb, otok u Egejskome moru, rodno mjesto Sapfe
Leonida, spartanski zapovjednik u Termopilskoj bitci
Leta, majka Apolona i Artemide

Medeja, Jazonova Zena
Medanin (Perzijanac)
Mimnermo, elegijski pjesnik
Muza

Mikena, grad u Argolidi, Agamemnonova prijestolnica



N

Nda&og, ov, 1

Navowaa, ag, 1)
Néotwo, 0gog, 0
Nikn, ng, 1

[1]

EVOPQOV, WVTOG, O

1 [

’

Eéopé&ng, ov, 0

@)

‘Odvooevg, éwg, O
Owinovg, modoc, O
‘OAvurmog, ov, 6
OAvunia, ag, 1
‘Opnoog, ov, 0
Opéorng, ov, 0

IT

[TaAAdg, adog, N
ITé&otc, woc/tog, 6
ITapovaoodg, ov, 6
[Tagog, ov, N
ITapvoartic, og, N
ITatookAog, ov, 6
ITepuAng, éovg, O

Naks, kikladski otok u Egejskome moru; mjesto odakle je

Dioniz oteo Arijadnu

Nausikaja, feacka princeza

Nestor, najstariji i najmudriji junak u Trojanskome ratu

Nika, pridjevak Atene

Ksenofont, gr¢ki povjesnicar
Kserkso, sin Darijev; kralj Perzije

Odisej, sin Laertov, kralj Itake

Edip, sin Laja i Jokaste, mitski junak

Olimp, planina u Tesaliji, mitsko sjediSte bogova
Olimpija, grad u Elidi; Zeusovo svetiste

Homer, grcki pjesnik

Orest, sin Agamemnona i Klitemnestre

Palada (Atena)

Paris, trojanski kraljevi¢
Parnas, planina u Fokidi (prebivaliste Muza)
Par, kikladski otok u Egejskome moru
Parisatida, Zena Darija, perzijskoga kralja
Patroklo, Ahilejev vjerni prijatelj

Periklo, atenski drzavnik
Pelejevi¢, Ahilejev nadimak
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[InveAdmm), ng, N
ITtvdapog, ov, 6
[MAatwv, wvog, 6
[ToAV@Nuog, ov, O
IToAvveikng, ov, O
IMTooewv, wvog, O
IToiapog, ov, 6
IToounOevg, éwg, O
ITowtarydpag, ov, O

P

Podog, ov, 1)

Papn, ng, 1

2

LAUOoG, ov, 1)
Lamew, ovg, 1
Lo@pokAng, éovg, O
LmaQt, e, M

Yukelia, ag, 1
LwkQATNG, 0vg, O

Penelopa, Odisejeva vjerna supruga
Pindar, lirski pjesnik

Platon, gr¢ki filozof

Polifem, Kiklop

Polinik, Antigonin brat

Posejdon, bog mora

Prijam, trojanski kralj

Prometej

Protagora, grcki sofist

Rod, otok u Egejskome moru
Rim, grad u Italiji

Sam, otok u Egejskome moru
Sapfo, lirska pjesnikinja s Lezba
Sofoklo, gréki tragicar

Sparta, pokrajina i istoimeni grad u Lakedemonu; prijestolnica
Menelajeva

Sicilija
Sokrat



T
Teweoiag, ov, 6
TnAéuayxog, ov, 0
Twoagéovng, ov, 6
Toola, ag, 1)

Toweg, Towwv, ot
Tvptatog, ov, 0

)

Dapog, ov, 1)
doipog, ov, 6

X

Xowotog, ov, 6

Tiresija, tebanski vrac

Telemah, sin Odiseja i Penelope
Tisaferno, perzijski satrap

Troja

Trojanci

Tirtej, elegijski pjesnik

Hvar, kolonija Grka s otoka Para
Feb (Apolon)

Krist, Pomazanik




9.2, Tablice glagola

9.2.1. Glagoli prema zavrsnome glasu osnove (verba vocalia, verba muta i verba liquida)

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
Onoaw loviti Onoa- Onodow £0Moaoa
TIHAW Castiti TIHa- TN oW eTlunoa
TOLEW ciniti TOLE- Tomow énoinoa

OOVAOW zarobljavati doVLAO- dOVAWOW €d0VAwOon
KaAEw zvati KaAe-/KAN- KaAQ xdAeoa
KeAeLw zapovijedati KeAgv- KeAeLow exéAevoa
AKOVW cuti AKOV- a&rovoopal fKovoa

ayw voditi ay- alw yayov
pevyw bjezati Puy- pevEopat Epuyov
AQXw vladati aox- aolw noa
TOATTW raditi, Ciniti moay- MEAEW émoaéa
TATTW redati Toy- Td&w étaéa
TLEUTIQW slati TCEWTI- méphw émeppa
YOAPW pisati Yoaq- YoAw gyeaa
BAATTW Skoditi BAa- BAAw EBAapa
Oamtw pokapati Tap- Oaw €0
KOTITW udarati KOTI- KO éxoa
olmTw bacati oLTt- olbw éooupa
KAEMTW krasti KAem- KAEDw ExAeha
TOEPW hraniti TOEQ- Boéhw €0oex
melBw nagovarati, melow Y
meiBopat sludati m0- meioopat ereeton
Pevdw varati Pevow éevoa
bevdouat lagati wevd- bevoouat &pevoaunyv




PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. GLAG. PRID.
tednoaka tednoapat €0moadnv Onoatdc
TETIUNKA TETIUN AL ETunOnv TLUNTOG
meTtolnKa TETIOM AL emomOnv o TOg
0edOVAWKA dedovAwL €dOVAWONV doLAWTOC
KEKAN KA KERANUAL AN OnV KANTOG
KekéAeVKA KekéAevopan €xeAevoOnv KeAEVLOTOG
AKTKOX (fovouat) (Movodnv) AKOLOTOG
nxa YHat nxonv AKTOG
mépevya
noxa NeYyHaL 1ex6nv AQKTOG
TLETIOOY X TLETIQAY LKL EmoaxOnv TIOAKTOG
Tétaxa TéTOry o EtaxOnv TAKTOG
TLETOUPO TUETTEU AL ETéUONV TEUTTOC
YéyQapa YéyQappat eyeapnv Yoamtog
BépAagpa BéBAappal EPAABNV BAarttog
(tétapa) té0appat ETAPNV Oamtog
KéKopa KEKOM AL EKOTINV KOTITOG
£ooLpa £ooLuat £00lpOnv OLTTTOC
KékAopa KEKAgpOL EKA&TINV KAETITOG
TETQOPA Té0oappat ETQAPNV Ooemtog
ZEZZ?SZ TETTELO AL emeloOnv TELOTOG

&Pevka

&pevopat

&pevoOnv

Pevotdc
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PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
Yopvalw vjezbati YUpvad- YUpVAOow Eyvpvaoa
owlw spasavati OG-, TWoW Eowoa
ow-
kaBalow Cistiti kaOoo- KkaOoow graOnoa
patvw pokazivati Povw .
paivouat pokazivati se P pavovduat gpnva
AYYEAAW javljati ayyeA- ayyeAw nyyvea
OTéA AW slati OTeA- oTeAW Eotella
omelow sijati OTEQ- OTEQQ £omelpa
dlpOeipw kvariti dux-pOeo- dlxpOeo OLéOepa
ATIOKTEIVW ubijati ATIO-KTEV- ATIOKTEVQ ATEKTELVA
gyelow buditi €yeo- £yeow Tyewa
Kolvaw suditi KOLV- KOWVQ@ grova
BaAAw bacati BaA-/ BAN- BaAw éparov




Yeyvuvaka YeYOpvaouat Eyvpvaoonyv YUHVAOTOG
géowKa géowopat gowOnv A-0WTOG
KeraOaoka KeraOaopo €a0doOnv KkaOaptog
TEPAYKX . €pavonv -
- —— Tépaouat P~ &-(pavTog
NYyyeAka NyyeAuat NYYEAONV ayyeAtog
£oTaAKka EoTaApat E0TAATV otaATéov
£0TIolOKA EoToopat EOTIAQNV OmAQTOC
OLépOaora OLépOaopat dLeOaonv adxpOapTog
ATéKTOVX
éyoryooa Myéednv
KEKQUKX KEKQLUOL €1plOnv KOLTOC
BéRAT I BéPANaL £pANONV BAnTog
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9.2.2. Glagoli na —ut

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
TiOnuL metati T-Oe- Onow £0nKka
OldwuL dati O1-00- dWowW £dwKa

nut slati l-e- Now nKka
totnut stavljati -ota- ogrj]t:jg:toal é;;;fva
enut govoriti po- Pnow Epnoa
delkvupL pokazivati delk- deléw £deléa
KEQAVVULL mijesati Kkepa-/ Koa- KEQW, -AG Exépaon
oévvout o oPeo- oBéow éoPeoa
ofévvouat gasiti opn- oprjoouat EoPnv

Cevyvout spajati Cevy-/ Cuy- Cevéw élevéa

peltyvopt mijesati pery-/ puy- pel&w Eueléa

ATOAA VL upropastavati OAe- ATIOAQ ATIWAEcO

ATOAALHAL propadati AdmoAovpat ATIWAOUNV




Té€OnKa Etéonv Oetog
DEdwKA dédouat £000nV d0TOG
elka elpat elOnv €106
€otnka €0TAONV
dédeLxx O€derypaL £delxOnv
KEKQA AL €xkoaOnv
e éoPeouat €oféoOnv
ECevypat ECevXONV (ECOYNV)
HEMELY AL EUelxONV (Eprynv)
ATOAWAEKA
AmOAwAx




9.2.3. Glagoli s osobitom tvorbom oblika

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
AyoQevw govoriti QAY0QeL-/ET- €00 elmov
algéw uzimati alge-/EA- alprjow elAov
aAlokopat bivati uhvacen aAw- aAdoopat EAAWV
AUAQTAVW grijesiti apaQte- AUaQTIooHAL THAQTOV
avaAiokw trositi avalo- AvaAwow aviAwoa
amoOvioKw umirati Oav/Ovn- amoBavovpoat améBavov
av&avw povecavati avfe- avénow nvénoa
agpuevéouat odlaziti lic- aptéouat APKOUMV
Pailvw ici Ba/pn- prioouat BNV
ovAouatl zeljeti BovAe- BovAncopuat
YNOAOTKW starjeti ynoa- Ynoaoopat gynoaoa
Yiyvouat postajati Yeve- Yevnoopat EYEVOUNV
VLY VOOK® poznavati YVw- YV@oopat Eyvawv
Oetl treba Oee- denjoel £dénoe
déopat trebati, moliti Oce- denoopat
OldAOKW poucavati oax- owatw fto]tole dtod
OoKéW misliti Ooke- d0&w €00
eAavvw goniti eAov/EAa- EAQ NAaoa
€0éAw Zeljeti €0eAe- €0eAnow NOéAnoa
€mopat slijediti ET-/oeTt- &popat Eomounv
éoxouat ici €0X-/€AO- el NABov
€00iw jesti €001-/€0-/pay- £dopat Epayov
evplokw nalaziti eboe- ebpNow noeov
Exw imati ex-lox- éEw [ oxnow éoxov
Caw [ Pow Zivjeti Ca-/ Buw- Buboopat £plwv




PERFEKT PERFEKT M-P. AORIST PAS. NAPOMENA
elonka elonuat £oonOnv Vill. raz.
fonka Honuat 1no€onv Vill. raz
€A AWK Vi.raz.
THAQTNKA TJHAQTN AL NHaeTn OV V.raz.
aviAwia aviAwpat avnAwOnv Vl.raz.
TEOVNIKAL Vl.raz.
nouEnka novEnuat nvENONV V.raz.
apiypot V.raz.
BéPma V.raz.
BepovAnuat £BovAnonv Vil. raz.
Yeynoaka Vl.raz.
Yéyova (Yeyévnuar) Vil. raz.
Eyvora &yvowouat &yvawodnv Vl.raz.
0edénke Vil. raz.
dedénpuat £denOnv Vil. raz.
dedidaxx 0edldaypaL €010ax Onv Vi.raz.
dédoKTaL Vil. raz.
eAnAaka eAnAapo NA&ONV V.raz.
NOéANKa Vil. raz.
Vill. raz.
eAnAvBa Vil raz.
KW
Vil raz.
noonka noonuat nLEEONV Vl.raz.
Eoxnka Eoxnuat Vill. raz.
Beplowra Vill. raz.




48

PREZENT ZNACENJE OSNOVA FUTUR AORIST
K:;g [eCt)C:LOaL sjedit 1o-/€0-/1) Kaggéeo?pat é}ci(gsecgﬁi]v
Aappdvo uzimati Aaf/AnB- Arjopa éAafov
AavOdvw biti skriven AaB/An0O- AMow EéAaBov

Aéyw govoriti Aey- AéEw éAela

HavOavaw uciti pHaOe- HaOnoopat éuabov

HAXOMAL boriti se paxe- HaXOUHAL EUAXECAUNV

HEAEL poL brine me peAe- peAnoet EUuéANOE

HEAA@ Zeljeti peAAe- HeAATIOw EUEAANO
TEaVa) ostajati Heve- HEV@Q Eueva
MUV oKW opominjati puvn- pvriow éuvnoa
VEUW dijeliti vepe- VEUW Evelpa
olouat misliti ote- oinoouat
00awW gledati o0oa-/oTt-/1d- dopat eldov
opeldw koristiti OpeA- opeAIow wpeAov
n;gi‘;w udarati o=/ AT Y-/ Ay - :i‘;z(:) g:i;%i
TAOXW trpiti naox-/mao- neloopat émabov
TV piti -/ Tt-/Tto- miopat £TIIOV
TUTTTW padati TeT-/TE0-/ T W- TLETOV AL £mecov
nuvOavouat doznavati mvO/mevo- mevOOUAL grrvOounyv
TOEXW trcati TOEX-/O0 LE- doapovHaL £doapov
TUY XAV pogadati Tuxe/TevX- tevEopat €tuxov
Péow nositi pep-/ol-/éveyk- olow nveyxov

VeyKka




PERFEKT | AORIST PAS. NAPOMENA
KaOnuat Vill. raz.
eliAnea elAnuuat EANONV V.raz.
AéANOa V.raz.
AéAeypan EAEXOMV Vill. raz.
HepaOnka V.raz.
HEUAXT AL Vil. raz.
HepuéANKe Vil. raz.
Vil. raz.
pHepévnro Vil. raz.
HEUVT L uvnoOnv V. raz.
vevéunka vevéunuo éveunonv Vil. raz.
wnOnv Vil. raz.
fogaua fboapat pONV Vill. raz.
oMW WU
Vil. raz.
TEETIOLKOL TETAT YO :_-:}}tzmz Vill. raz.
miémovOa Vill. raz.
TUE MWK TETIOMAL Emoonv Vill. raz.
TUEMTWKA Vill. raz.
TLETTLO UL V.raz.
dedoApM KA Vill. raz.
TETUXNKX V.raz.
vrpvoxa évrveypon nvéxonv Vill. raz.







